20 ROUND RIFLE SLIP TOP AMMO BOXES - MTM CASE-GARD SLIP
TOP RIFLE AMMO BOX 220-10.75X68 MAUSER 20 ROUND RED

MTM CASE-GARD J-20 series ammunition cases are a favorite of rifle
enthusiasts throughout the world. Made of virtually indestructible polypropylene
that will not warp, crack, chip, peel, expand or contract. Fit easily into a shirt or
jacket pocket during hunting and are also ideal for keeping special loads
separate.

Attributes

Name: MTM CASE-GARD SLIP TOP RIFLE AMMO BOX 220-10.75X68 MAUSER 20 ROUND RED
Manufacturer: MTM CASE-GARD

Product no.: 749012399

Mfr. No.: J-20-L-29

Cartridge: 22/6 mm Remington,220 Swift,7 mm - 08 Remington,30-06 Springfield,308 Winchester,458
Winchester Magnum

Color: Red

Rounds: 20

Style: Rifle

Delivery weight: 1.089kg

UPC: 026057207292

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir MTM CaseGard Slip Top
Patronenschachteln

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die MTM CaseGard Slip Top Patronenschachteln entschieden hast. Diese Anleitung soll dir
wichtige Sicherheitsanweisungen geben, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewdahrleisten.
Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, um dich mit den Sicherheitsrichtlinien, VorsichtsmaRnahmen und der
ordnungsgemaRen Verwendung deiner Patronenschachteln vertraut zu machen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass die Patronenschachteln nur fir ihren vorgesehenen Zweck verwendet
werden. Sie sind dafir konzipiert, Munition sicher zu lagern.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich Giber ProduktRuckrufe informiert. Wenn du eine Mitteilung tber einen
Ruckruf erhéltst, befolge die bereitgestellten Anweisungen.

OnlineShopping: Achte beim Kauf online darauf, dass der Verkéufer die Sicherheitsanforderungen erfullt.
Uberprife, ob das Produkt den EUSicherheitsstandards entspricht.

Besonderer Verbraucherschutz: Dieses Produkt ist nicht fir Kinder gedacht. Halte es auf3erhalb der
Reichweite von Minderjahrigen, um Unfélle zu vermeiden.

EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen oder Bedenken suche Unterstiitzung bei einem lokalen
EUbasierten Kontakt.

Schnelle Warnungen: Uberwache die EU Safety GatePlattform auf Updates zu unsicheren Produkten und
Ruckrufen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Auf Schiden uiberpriifen: Uberpriife vor der Verwendung die Patronenschachtel auf Anzeichen von
Schéaden. Verwende sie nicht, wenn die Schachtel Risse aufweist oder beschédigt ist.

Richtige Lagerung: Lagere die Patronenschachteln an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter
Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit, um eine Degradation der Materialien zu vermeiden.

Uberladung vermeiden: Uberschreite nicht die empfohlene Kapazitit von 20 Patronen pro Schachtel.
Uberladung kann die Integritéat der Schachtel beeintrachtigen.

Geeignete Munition verwenden: Stelle sicher, dass die in den Schachteln gelagerte Munition mit den
angegebenen Spezifikationen Ubereinstimmt (z. B. 3006 Springfield, 308 Winchester usw.).

Geschlossen halten: Halte die Patronenschachtel immer geschlossen, wenn sie nicht in Gebrauch ist, um
einen versehentlichen Zugang zu verhindern und den Inhalt zu schitzen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Offnen der Schachtel: Um die Patronenschachtel zu 6ffnen, schiebe den oberen Deckel vorsichtig ab, ohne
Ubermalige Kraft anzuwenden.
Laden von Munition:
® | ege die Munition in die Schachtel und stelle sicher, dass jede Patrone sicher sitzt.
® Zwinge die Patronen nicht in die Schachtel. Wenn sie nicht bequem passen, Uberpriife die
Kompatibilitat.
Schlieen der Schachtel:
® Sobald die Schachtel geladen ist, schiebe den oberen Deckel wieder an seinen Platz, bis er sicher
einrastet.
® Stelle sicher, dass die Schachtel ordnungsgemalf geschlossen ist, bevor du sie handhabst oder
lagerst.
Transportieren: Achte beim Transport der Patronenschachteln darauf, sie vorsichtig zu behandeln, um ein
Fallenlassen oder Beschéadigen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



® Recycling: Entsorge die Patronenschachteln verantwortungsbewusst. Uberpriife die lokalen Vorschriften fiir

Recyclingmdglichkeiten.
* Nichtrecycelbarer Abfall: Wenn die Schachteln tGber den Gebrauch hinaus beschadigt sind, entsorge sie

geman den drtlichen Abfallmanagementrichtlinien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Bedenken zur Verwendung oder Sicherheit deiner MTM CaseGard Slip Top Patronenschachteln
konsultiere bitte deinen Einzelhdndler oder lokale Sicherheitsbehérden.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du sicherstellen, dass deine Erfahrung mit den MTM
CaseGard Slip Top Patronenschachteln sicher und angenehm ist. Danke fur deine Aufmerksamkeit auf diese

wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for MTM CaseGard Slip Top
Rifle Ammo Boxes

Introduction

Thank you for choosing the MTM CaseGard Slip Top Rifle Ammo Boxes. This guide is designed to provide you with
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully to
familiarize yourself with the safety guidelines, precautions, and proper usage of your ammo boxes.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that the ammo boxes are used only for their intended purpose. They are designed for
storing ammunition safely.

Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If you receive a notice regarding a recall, follow the
instructions provided.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety requirements. Verify
that the product meets EU safety standards.

Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Keep it out of reach of minors to prevent
accidents.

® EU Contact Point: For safety inquiries or concerns, seek assistance from a local EUbased contact.

Rapid Alerts: Monitor the EU Safety Gate platform for updates on unsafe products and recalls.

Specific Safety Precautions for Use

Check for Damage: Before use, inspect the ammo box for any signs of damage. Do not use if the box is
cracked or compromised.

Proper Storage: Store the ammo boxes in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture to avoid
degradation of materials.

Avoid Overloading: Do not exceed the recommended capacity of 20 rounds per box. Overloading may
compromise the integrity of the box.

Use Appropriate Ammunition: Ensure that the ammunition stored in the boxes is compatible with the
specifications provided (e.g., 3006 Springfield, 308 Winchester, etc.).

Keep Closed: Always keep the ammo box closed when not in use to prevent accidental access and to protect
the contents.

Instructions for Installation and Usage

Opening the Box: To open the ammo box, gently slide the top cover off without applying excessive force.
Loading Ammunition:

® Place the ammunition into the box, ensuring each round is securely seated.

® Do not force rounds into the box. If they do not fit comfortably, check for compatibility.
Closing the Box:

® Once loaded, slide the top cover back into place until it clicks securely.

® Ensure the box is properly closed before handling or storing.
Transporting: When transporting the ammo boxes, handle them with care to avoid dropping or damaging
them.

Disposal Instructions

Recycling: Dispose of the ammo boxes responsibly. Check local regulations for recycling options.
NonRecyclable Waste: If the boxes are damaged beyond use, dispose of them in accordance with local
waste management guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use or safety of your MTM CaseGard Slip Top Rifle Ammo Boxes,
please consult with your retailer or local safety authorities.



By following these safety instructions, you can ensure that your experience with the MTM CaseGard Slip Top Rifle
Ammo Boxes is safe and enjoyable. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Cajas de
Municion de Rifle MTM CaseGard Slip Top

Introduccion

Gracias por elegir las Cajas de Municién de Rifle MTM CaseGard Slip Top. Esta guia esta disefiada para
proporcionarte instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por
favor, lee esta guia detenidamente para familiarizarte con las pautas de seguridad, precauciones y el uso adecuado
de tus cajas de municién.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de que las cajas de municion se utilicen solo para su proposito previsto.
Estan disefiadas para almacenar municion de manera segura.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre los recalls de productos. Si recibes un aviso sobre un recall,
sigue las instrucciones proporcionadas.

Compras en Linea: Al comprar en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad. Verifica que el producto cumpla con los estandares de seguridad de la UE.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado a nifios. Mantenlo fuera del alcance
de menores para evitar accidentes.

Punto de Contacto de la UE: Para consultas o inquietudes sobre seguridad, busca asistencia de un contacto
local basado en la UE.

Alertas Rapidas: Monitorea la plataforma de Seguridad de la UE para actualizaciones sobre productos
inseguros y recalls.

Precauciones Especificas de Seqguridad para el Uso

Verifica Dafos: Antes de usar, inspecciona la caja de municidn en busca de signos de dafio. No la uses si la
caja esta agrietada o comprometida.

Almacenamiento Adecuado: Almacena las cajas de municion en un lugar fresco y seco, alejado de la luz
solar directa y la humedad para evitar la degradacion de los materiales.

Evita Sobrecargar: No excedas la capacidad recomendada de 20 rondas por caja. Sobrecargar puede
comprometer la integridad de la caja.

Usa Municién Apropiada: AseguUrate de que la municién almacenada en las cajas sea compatible con las
especificaciones proporcionadas (por ejemplo, 3006 Springfield, 308 Winchester, etc.).

Mantén Cerrada: Siempre mantén la caja de municién cerrada cuando no esté en uso para prevenir accesos
accidentales y proteger el contenido.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Abrir la Caja: Para abrir la caja de municién, desliza suavemente la tapa superior sin aplicar fuerza excesiva.
Cargar Municion:
® Coloca la municién en la caja, asegurandote de que cada ronda esté colocada de manera segura.
* No fuerces las rondas en la caja. Si no encajan comodamente, verifica la compatibilidad.
Cerrar la Caja:
® Una vez cargada, desliza la tapa superior de nuevo en su lugar hasta que haga clic de forma segura.
® AsegUrate de que la caja esté cerrada correctamente antes de manejarla o almacenarla.
Transportar: Al transportar las cajas de municidon, manipulalas con cuidado para evitar caidas o dafios.

Instrucciones de Eliminacion

Reciclaje: Desecha las cajas de municion de manera responsable. Consulta las regulaciones locales para
opciones de reciclaje.

Desecho No Reciclable: Si las cajas estan dafiadas mas alla de su uso, deséchalas de acuerdo con las
pautas locales de gestién de residuos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso o la seguridad de tus Cajas de Municion de Rifle MTM CaseGard
Slip Top, consulta con tu minorista o las autoridades locales de seguridad.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia con las Cajas de Municién de
Rifle MTM CaseGard Slip Top sea segura y agradable. Gracias por tu atencion a estas pautas importantes.



Guide de Sécurité pour les Boites de Munitions MTM
CaseGard Slip Top

Introduction

Merci d'avoir choisi les Boites de Munitions MTM CaseGard Slip Top. Ce guide est congu pour vous fournir des
instructions de sécurité essentielles afin d'assurer une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce guide
attentivement pour vous familiariser avec les directives de sécurité, les précautions et l'utilisation appropriée de vos
boites de munitions.

Directives de Sécurité Générales

Sécurité du produit : Assurezvous que les boites de munitions sont utilisées uniquement a des fins prévues.
Elles sont congues pour stocker des munitions en toute sécurité.

Rappels Améliorés : Restez informé des rappels de produits. Si vous recevez un avis concernant un rappel,
suivez les instructions fournies.

Achats en Ligne : Lorsque vous achetez en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les exigences de
sécurité. Vérifiez que le produit répond aux normes de sécurité de I'UE.

Focus sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Gardezle hors de portée des
mineurs pour éviter les accidents.

Point de Contact de I'UE : Pour des questions ou préoccupations sur la sécurité, demandez de l'aide a un
contact local basé dans I'UE.

Alertes Rapides : Surveillez la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les produits
dangereux et les rappels.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

Vérifiez les Dégats : Avant utilisation, inspectez la boite de munitions pour tout signe de dommage. Ne
l'utilisez pas si la boite est fissurée ou compromise.

Stockage Approprié : Conservez les boites de munitions dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére
directe du soleil et de I'humidité pour éviter la dégradation des matériaux.

Evitez le Surcharge : Ne dépassez pas la capacité recommandée de 20 cartouches par boite. Une surcharge
peut compromettre l'intégrité de la boite.

Utilisez des Munitions Appropriées : Assurezvous que les munitions stockées dans les boites sont
compatibles avec les spécifications fournies (par exemple, 3006 Springfield, 308 Winchester, etc.).

Gardez Fermée : Gardez toujours la boite de munitions fermée lorsqu'elle n'est pas utilisée pour éviter un
acces accidentel et pour protéger le contenu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Ouverture de la Boite : Pour ouvrir la boite de munitions, faites glisser doucement le couvercle supérieur
sans appliquer de force excessive.
Chargement des Munitions :
® Placez les munitions dans la boite, en vous assurant que chaque cartouche est bien en place.
* Ne forcez pas les cartouches dans la boite. Si elles ne s'inserent pas confortablement, vérifiez leur
compatibilité.
Fermeture de la Boite :
® Une fois chargée, faites glisser le couvercle supérieur en place jusqu'a ce gqu'il s'enclenche de maniéere
sécurisée.
® Assurezvous que la boite est correctement fermée avant de la manipuler ou de la stocker.
Transport : Lorsque vous transportez les boites de munitions, manipulezles avec soin pour éviter de les
laisser tomber ou de les endommager.

Instructions de Mise au Rebut



® Recyclage : Disposez des boites de munitions de maniére responsable. Consultez les réglementations
locales pour les options de recyclage.

®* Déchets Non Recyclables : Si les boites sont endommagées audela de I'utilisation, jetezles conformément
aux directives de gestion des déchets locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation ou la sécurité de vos Boites de Munitions MTM
CaseGard Slip Top, veuillez consulter votre détaillant ou les autorités de sécurité locales.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez vous assurer que votre expérience avec les Boites de Munitions
MTM CaseGard Slip Top est sdre et agréable. Merci de préter attention & ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Scatole
Portamunizioni MTM CaseGard Slip Top

Introduzione

Grazie per aver scelto le Scatole Portamunizioni MTM CaseGard Slip Top. Questa guida € progettata per fornirti
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Ti invitiamo a leggere
attentamente questa guida per familiarizzare con le linee guida di sicurezza, le precauzioni e l'uso corretto delle tue
scatole per munizioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati che le scatole per munizioni vengano utilizzate esclusivamente per il loro
SCOopo previsto. Sono progettate per conservare le munizioni in modo sicuro.

Richiami Migliorati: Rimani informato sui richiami di prodotto. Se ricevi un avviso riguardante un richiamo,
segui le istruzioni fornite.

Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza. Verifica che
il prodotto soddisfi gli standard di sicurezza dell'UE.

Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non & destinato ai bambini. Tienilo fuori dalla portata dei
minori per prevenire incidenti.

Punto di Contatto dell'UE: Per domande o preoccupazioni sulla sicurezza, cerca assistenza da un contatto
locale basato nellUE.

Allerta Rapida: Monitora la piattaforma EU Safety Gate per aggiornamenti su prodotti non sicuri e richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Controlla i Danni: Prima dell'uso, ispeziona la scatola per munizioni per eventuali segni di danno. Non
utilizzare se la scatola & crepata o0 compromessa.

Conservazione Corretta: Conserva le scatole per munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce
diretta del sole e dall'umidita per evitare la degradazione dei materiali.

Evitare il Sovraccarico: Non superare la capacita raccomandata di 20 colpi per scatola. Il sovraccarico
potrebbe compromettere l'integrita della scatola.

Usa Munizioni Appropriate: Assicurati che le munizioni conservate nelle scatole siano compatibili con le
specifiche fornite (ad es., 3006 Springfield, 308 Winchester, ecc.).

Tenere Chiuso: Tieni sempre chiusa la scatola per munizioni quando non & in uso per prevenire accessi
accidentali e proteggere il contenuto.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

Apertura della Scatola: Per aprire la scatola per munizioni, scorri delicatamente il coperchio superiore senza
applicare una forza eccessiva.
Caricamento delle Munizioni:

® Posiziona le munizioni nella scatola, assicurandoti che ogni colpo sia ben posizionato.

® Non forzare i colpi nella scatola. Se non si adattano comodamente, controlla la compatibilita.
Chiusura della Scatola:

® Una volta caricata, scorri il coperchio superiore di nuovo in posizione fino a quando non scatta in modo

sicuro.

® Assicurati che la scatola sia correttamente chiusa prima di maneggiarla o conservarla.
Trasporto: Quando trasporti le scatole per munizioni, maneggiale con cura per evitare di farle cadere o
danneggiarle.

Istruzioni per lo Smaltimento

Riciclaggio: Smaltisci le scatole per munizioni in modo responsabile. Controlla le normative locali per le
opzioni di riciclaggio.

Rifiuti Non Riciclabili: Se le scatole sono danneggiate oltre I'uso, smaltiscile in conformita con le linee guida
locali per la gestione dei rifiuti.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'uso o la sicurezza delle tue Scatole Portamunizioni MTM
CaseGard Slip Top, ti invitiamo a consultare il tuo rivenditore o le autorita locali sulla sicurezza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire che la tua esperienza con le Scatole Portamunizioni MTM
CaseGard Slip Top sia sicura e piacevole. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pudetek na Amunicje
MTM CaseGard Slip Top

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér pudetek na amunicje MTM CaseGard Slip Top. Niniejsza instrukcja ma na celu dostarczenie
niezbednych wskazowek dotyczgcych bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji, aby zapoznac sie z zasadami bezpieczenstwa, srodkami
ostroznosci i prawidtowym uzytkowaniem pudetek na amunicje.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu: Upewnij sie, ze pudetka na amunicje sg uzywane wytgcznie do zamierzonego
celu. Sa one zaprojektowane do bezpiecznego przechowywania amuniciji.

Wzmocnione Wycofania: BadZ na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw. Jesli otrzymasz
powiadomienie o wycofaniu, postepuj zgodnie z zamieszczonymi instrukcjami.

Zakupy Online: Podczas zakupdw online upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega wymagan dotyczgcych
bezpieczenstwa. Zweryfikuj, czy produkt spetnia standardy bezpieczernistwa UE.

Specjalna Ochrona Konsumentéw: Produkt ten nie jest przeznaczony dla dzieci. Przechowuj go w miejscu
niedostepnym dla nieletnich, aby zapobiec wypadkom.

Punkt Kontaktowy UE: W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa skontaktuj sie z
lokalnym punktem kontaktowym w UE.

Szybkie Powiadomienia: Monitoruj platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji dotyczacych
niebezpiecznych produktéw i wycofan.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Sprawdz Uszkodzenia: Przed uzyciem sprawdz pudetko na amunicje pod katem jakichkolwiek oznak
uszkodzenia. Nie uzywaj, jesli pudetko jest pekniete lub uszkodzone.

Odpowiednie Przechowywanie: Przechowuj pudetka na amunicje w chtodnym, suchym miejscu, z dala od
bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci, aby unikng¢ degradaciji materiatow.

Unikaj Przeciazania: Nie przekraczaj zalecanej pojemnosci 20 nabojéw na pudetko. Przecigzenie moze
zagrozi¢ integralnosci pudetka.

Uzywaj Odpowiedniej Amunicji: Upewnij sie, ze amunicja przechowywana w pudetkach jest zgodna z
podanymi specyfikacjami (np. 3006 Springfield, 308 Winchester itp.).

Zamykaj Pudetko: Zawsze trzymaj pudetko na amunicje zamkniete, gdy nie jest uzywane, aby zapobiec
przypadkowemu dostepowi i chroni¢ zawartosé.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Otwieranie Pudetka: Aby otworzy¢ pudetko na amunicje, delikatnie zsuh gérng pokrywe, nie stosujac
nadmiernej sity.
tadowanie Amunicji:

* Umies¢ amunicje w pudetku, upewniajac sie, ze kazdy nabdj jest dobrze osadzony.

® Nie zmuszaj nabojéw do pudetka. Jesli nie pasujg wygodnie, sprawdz ich zgodnos¢.
Zamykanie Pudetka:

® Po zatadowaniu, zsun gorng pokrywe z powrotem na miejsce, az kliknie na swoim miegjscu.

® Upewnij sie, ze pudetko jest prawidtowo zamkniete przed przenoszeniem lub przechowywaniem.
Transport: Podczas transportu pudetek na amunicje traktuj je ostroznie, aby unikng¢ upuszczenia lub
uszkodzenia.

Instrukcje Utylizaciji

Recykling: Utylizuj pudetka na amunicje odpowiedzialnie. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace opcji
recyklingu.

Odpady Nierozktadalne: Jesli pudetka sg uszkodzone i nie nadaja sie do uzycia, pozbadz sie ich zgodnie z
lokalnymi wytycznymi dotyczacymi gospodarki odpadami.



Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych uzytkowania lub bezpieczenstwa pudetek na amunicje
MTM CaseGard Slip Top, skonsultuj sie z lokalnym sprzedawca lub wtadzami ds. bezpieczenstwa.

Prosze pamietac, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i przyjemne
korzystanie z pudetek na amunicje MTM CaseGard Slip Top. Dziekujemy za uwage poswiecong tym waznym
wskazéwkom.



Turvaohjeet MTM CaseGard Slip Top
Patruunalaatikoille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit MTM CaseGard Slip Top patruunalaatikot. Tdma opas on suunniteltu tarjpamaan sinulle olennaisia
turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdmé& opas huolellisesti, jotta tutustut
turvallisuusohjeisiin, varotoimiin ja oikeaan kaytté6n patruunalaatikoidesi kanssa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuoteturvallisuus: Varmista, etta patruunalaatikkoja kaytetédan vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa. Ne
on suunniteltu patruunoiden turvalliseen sailyttamiseen.

® Parannetut palautukset: Pysy ajan tasalla tuotepalautuksista. Jos saat ilmoituksen palautuksesta, noudata
annettuja ohjeita.

® Verkkokauppa: Kun ostat verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa turvallisuusvaatimuksia. Varmista, etta
tuote tayttdd EU:n turvallisuusstandardit.

® Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tama tuote ei ole tarkoitettu lapsille. Pida se poissa lasten ulottuvilta
onnettomuuksien estamiseksi.

® EU:n yhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissa tai huolenaiheissa ota yhteytta paikalliseen EUpohjaiseen
yhteyspisteeseen.

®* Nopeat halytykset: Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi paivityksia vaarallisista tuotteista ja
palautuksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

* Tarkista vauriot: Ennen kayttoa tarkista patruunalaatikko mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta, jos
laatikko on haljennut tai vaurioitunut.

® Oikea varastointi: Sailyta patruunalaatikot viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suoralta auringonvalolta ja
kosteudelta, jotta materiaalit eivat heikkene.

* Valta ylikuormitusta: Ala ylita suositeltua kapasiteettia, joka on 20 patruunaa laatikossa. Ylikuormitus voi
vaarantaa laatikon eheyden.

® Kayta sopivaa patruunaa: Varmista, ettd laatikoissa sdilytettavat patruunat ovat yhteensopivia annettujen
spesifikaatioiden kanssa (esim. 3006 Springfield, 308 Winchester jne.).

* Pida suljettuna: Pida patruunalaatikko aina suljettuna, kun sitéa ei kayteta, estddksesi vahingossa paasyn ja
suojataksesi sisaltoa.

Asennus ja kayttoohjeet

Laatikon avaaminen: Avaa patruunalaatikko liu'uttamalla ylédkansi varovasti pois ilman liiallista voimaa.
Patruunoiden lataaminen:
® Aseta patruunat laatikkoon varmistaen, ettd jokainen laukaus on tukevasti paikoillaan.
* Al4 pakota patruunoita laatikkoon. Jos ne eivéat sovi mukavasti, tarkista yhteensopivuus.
® |Laatikon sulkeminen:
® Kun laatikko on ladattu, liu'uta yldkansi takaisin paikoilleen, kunnes se napsahtaa tiiviisti kiinni.
® Varmista, ettd laatikko on kunnolla suljettu ennen kasittelya tai sailytysta.
® Kuljetus: Kuljettaessasi patruunalaatikkoja, kasittele niita varovasti, jotta et pudota tai vahingoita niita.

Kasittelyohjeet

® Kierrdtys: Havita patruunalaatikot vastuullisesti. Tarkista paikalliset séadokset kierrdtysmahdollisuuksista.
* Eikierratettava jate: Jos laatikot ovat vaurioituneet kayttokelvottomiksi, havita ne paikallisten
jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

Lisatietoja



Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita MTM CaseGard Slip Top patruunalaatikkojen kaytdsta tai
turvallisuudesta, ota yhteytta jalleenmyyjaasi tai paikallisiin turvallisuusviranomaisiin.

Noudattamalla néité turvallisuusohjeita voit varmistaa, ettd kokemuksesi MTM CaseGard Slip Top
patruunalaatikkojen kanssa on turvallinen ja miellyttava. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for MTM CaseGard Slip
Top Gevars Ammunitionsaskar

Introduktion

Tack for att du valt MTM CaseGard Slip Top Gevars Ammunitionsaskar. Denna guide ar utformad for att ge dig
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sdkerstélla en séker och effektiv anvandning av denna produkt. Véanligen las
denna guide noggrant for att bekanta dig med sakerhetsriktlinjer, forsiktighetsatgarder och korrekt anvandning av
dina ammunitionsaskar.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

®* Produktsidkerhet: Se till att ammunitionsaskarna endast anvands for sitt avsedda syfte. De ar designade for
att lagra ammunition pa ett sakert satt.

® Forstarkta aterkallelser: Hall dig informerad om produktéterkallelser. Om du far ett meddelande angaende
en aterkallelse, folj de angivna instruktionerna.

® Online shopping: Nar du handlar online, se till att séljaren foljer sékerhetskraven. Verifiera att produkten
uppfyller EU:s sékerhetsstandarder.

¢ Sarskilt konsumentskydd: Denna produkt &r inte avsedd for barn. Hall den utom rackhall for minderariga for
att forhindra olyckor.

* EU kontaktpunkt: For sakerhetsfragor eller bekymmer, sok hjalp fran en lokal EUbaserad kontakt.

® Snabbvarningar: Overvaka EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om osékra produkter och
aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Kontrollera fér skador: Inspektera ammunitionsasken for eventuella tecken pa skador innan anvandning.
Anvand inte om asken &r sprucken eller kompromissad.

® Korrekt férvaring: Forvara ammunitionsaskarna pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt for att
undvika nedbrytning av material.

® Undvik dverbelastning: Overskrid inte den rekommenderade kapaciteten p& 20 patroner per ask.
Overbelastning kan kompromissa askens integritet.

® Anvand lamplig ammunition: Se till att den ammunition som férvaras i askarna ar kompatibel med de
angivna specifikationerna (t.ex. 3006 Springfield, 308 Winchester, etc.).

® Hall stangd: Hall alltid ammunitionsasken stangd nar den inte anvands for att forhindra oavsiktlig atkomst och
skydda innehallet.

Instruktioner for installation och anvandning

* Oppna asken: For att 5ppna ammunitionsasken, dra forsiktigt av toppskyddet utan att anvanda dverdriven
kraft.
® | asta ammunition:
® Placera ammunitionen i asken och se till att varje patron sitter ordentligt.
® Tvinga inte in patroner i asken. Om de inte passar bekvamt, kontrollera for kompatibilitet.
® Stinga asken:
* Nar den ar lastad, skjut tillbaka toppskyddet pa plats tills det klickar sakert.
® Se till att asken &r ordentligt stdngd innan du hanterar eller férvarar den.
® Transport: Nar du transporterar ammunitionsaskarna, hantera dem varsamt for att undvika att tappa eller
skada dem.

Avfallsanvisningar

¢ Atervinning: Bli av med ammunitionsaskarna pa ett ansvarsfullt satt. Kontrollera lokala regler for
atervinningsalternativ.

* |ckeatervinningsbart avfall: Om askarna &r skadade bortom anvéandning, bli av med dem i enlighet med
lokala avfallshanteringsriktlinjer.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen eller sakerheten av dina MTM CaseGard Slip Top
Gevars Ammunitionsaskar, vanligen konsultera din aterforséljare eller lokala sakerhetsmyndigheter.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla att din upplevelse med MTM CaseGard Slip Top
Gevars Ammunitionsaskar ar saker och trevlig. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro MTM CaseGard Slip Top
Rifle Ammo Boxes

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MTM CaseGard Slip Top Rifle Ammo Boxes. Tento priivodce je navrZen tak, aby vam
poskytl zakladni bezpe€nostni pokyny pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani tohoto produktu. Pfed
pouzitim si prosim peclivé pfectéte tyto pokyny, abyste se seznamili s bezpecnostnimi pokyny, opatfenimi a
spravnym pouZivanim vasich zasobnik{ na naboje.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Bezpedénost produktu: Zajistéte, aby byly zasobniky na naboje pouzivany pouze pro svij zamysleny ucel.
Jsou navrzeny pro bezpecné skladovani munice.

ZvysSené upozornéni na staZzeni: Sledujte informace o stazeni produktu. Pokud obdrzite oznameni o stazeni,
postupuijte podle poskytnutych pokynd.

Néakup online: Pfi ndkupu online se ujistéte, Ze prodejce spliuje bezpecnostni pozadavky. Ovérte, ze produkt
spliiuje evropské bezpe€nostni normy.

Zvlastni zaméreni na spotiebitele: Tento produkt neni ur€en pro déti. Uchovavejte ho mimo dosah
nezletilych, aby se predesSlo nehodam.

Kontaktni misto v EU: Pro dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti se obratte na mistni kontaktni misto v
EU.

Rychla upozornéni: Sledujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace o nebezpecnych produktech a
staZenich.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

Zkontrolujte poSkozeni: Pfed pouzitim zkontrolujte zasobnik na naboje na jakékoli znamky poskozeni.
Nepouzivejte, pokud je zasobnik praskly nebo poSkozeny.

Spravné skladovani: Skladujte zasobniky na naboje na chladném a suchém misté, daleko od pfimého
sluneéniho svétla a vlhkosti, aby se pfedeslo degradaci material(.

Vyhnéte se pretiZzeni: Nepfekradujte doporu¢enou kapacitu 20 nabojll na zasobnik. Pretizeni mlze ohrozit
integritu zasobniku.

Pouzivejte vhodnou munici: Ujistéte se, Ze munice uloZena v zasobnicich je kompatibilni se specifikacemi
uvedenymi (napf. 3006 Springfield, 308 Winchester atd.).

Udrzujte zaviené: Vzdy udrzujte zasobnik na naboje zavieny, kdyz se nepouziva, aby se zabranilo
nahodnému pfistupu a ochranilo se jeho obsah.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Otevieni zasobniku: Chceteli otevfit zadsobnik na naboje, jemné posurite horni kryt, aniz byste na né&j vyvijeli
nadmeérnou silu.
NaloZeni munice:

® Umistéte munici do zasobniku a ujistéte se, ze kazdy naboj je bezpe€né usazen.

®* NepokousSejte se nasilim vkladat naboje do zasobniku. Pokud se nevejdou pohodinég, zkontrolujte

kompatibilitu.

Zavieni zasobniku:

® Jakmile je z&dsobnik nalozen, posurite horni kryt zpét na misto, dokud se nezamkne.

* Ujistéte se, Ze je zasobnik spravné zavieny pfed manipulaci nebo skladovanim.
Preprava: Pfi prepravé zasobnikd na naboje s nimi zachazejte opatrné, abyste se vyhnuli jejich padu nebo
poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

Recyklace: Zbavte se zasobnikll na naboje odpovédné. Zkontrolujte mistni predpisy pro moZnosti recyklace.
Nerecyklovatelny odpad: Pokud jsou zasobniky poSkozeny nad ramec pouzitelnosti, zbavte se jich v
souladu s mistnimi predpisy o nakladani s odpady.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani nebo bezpec¢nosti vaSich MTM CaseGard Slip Top Rifle Ammo
Boxes se prosim obratte na svého prodejce nebo mistni bezpe€nostni Grady.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynt mlizete zajistit, ze vase zkuSenost s MTM CaseGard Slip Top Rifle
Ammo Boxes bude bezpeéna a piijemna. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym pokynlm.



